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SUPPEN

Kartoffelsuppe   5,40
Z3,A,52,58,60

Potatoe soup
Bramborová polévka

Leberknödelsuppe   5,40
Z3, A51,54,60,66

Liver dumpling soup
Hovězí polévka s játrovými knedlíčky

Gulaschsuppe mit Rindfleisch   5,80
Z3, A52,58,60

Goulash soup with beef
Gulášová polévka s hovězím masem

unsere Suppen mit Biß

Báihoşů–Gemüse   5,20
Z3,A60

Gemüsestreifen, Ingwer und Knoblauch mit heißer Rinderbrühe übergossen
Vegetable strips, ginger and garlic poured over hot beef broth
Zeleninové proužky, zázvor a česnek přelité horkým hovězím vývarem

Báihoşů-Rindfleisch   5,20
Z3,A60

Gemüsestreifen, Ingwer und Rindfleisch mit heißer Rinderbrühe übergossen
Vegetable strips, ginger and beef poured over hot beef broth
Zeleninové proužky, zavor a hovězí maso přelité horkým hovězím vývarem

KLEINE GERICHTE

Currywurst mit Pommes frites mit Curryketchup   9,50
Z1,2,7,A54,58,61+Z6,A60,61 oder Z2,4,A17,54,58,61

Curry sausage with french fries, curryketchup
Currywurst, hranolky, kari kečup

Portion Pommes frites mit Ketchup   5,00
Z6,A60,61 oder Z2,4,A17,54,58,61

French fries with ketchup
Porce hranolek s kečupem

4 Kartoffelpuffer mit Apfelmus   6,80
A51,54,66 Z2,A95

Four potato cakes with stewed apples
4 ks bramboráčků s jablečným pyré

6 Stück Nürnberger Bratwürste mit Kartoffelsalat  und Senf   9,50
Z2,A60,61

Six roasted Nürnberger sausages, potato salad and mustard
6 ks opečené Norimberské klobásky s bramborovým salátem a hořčicí

Fleischpflanzl mit Salatbouquet 10,80
A51,61,63,66

Meatballs with salad bouquet
Karbanátek se salátovým bouget

Gebackener Camembert mit Preiselbeeren und Toast 12,50
A51,52,58,66

Baked Camembert with cranberries and toast
Smažený Camembert s brusinkami a toastem

Serviettenknödel mit Pilzrahmsoße   9,50
A20,51,52,58,63,66,Z13

Bread dumplings with mushroom cream sauce
Karlovarské knedlíky s houbovou smetanovou omáčkou
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